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skal kunne afgives ved danske retter, pi& samme
méde som seforklaringer vedrarende danslke skibe i
‘henhold il selovens § 305, stk. 1, skal kunne afgives
ved retterne i Finland, Norge og Sverige. Man har
imidlertid fundet det hengigtsmaessigt at udforme
bestemmelsen som en almindelig regel, siledes at
man ikke afskerer muligheden for at afholde safor-
klaring efter begeering af andre lande.

Tit § 213 a.

Bestemmelsen erstatter § 218, sth. 5-7, i be-
teenkningens lovudkast.” Bestemmelsen i lovudka-
stets stk, 5, 1. pkt. -— hvorefter retsformanden
leder forhandlingerne — er udeladt som overfl-
~dig, jfr. § 160, 1. pkt., og bestemmelsen i lovud-
kastets stk. 6 er erstattet af en bestemmelse i stk. 1
om, at retten kan indkalde yderligere vidner,

T § 213 b.

Bestemmelsen, der er ny, giver retten en seerlig
adgang til at bestemme, at derene skal lukkes un-
der afgivelse af spforklaring vedrerende skibssam-
mensted. .

Efter solovens § 308, stk. 1, skal seforklaring
i tilfaolde af sammensted s8 vidt muligt ske ps sam-
me tidspunkt for begge skibes vedkommende, og
handelsministeren kan med henblik herpd tillade,
at spforklaringen udswottes. Af den ovennsvnte
betenkning fra udvalget til revision af seloven
fremgdr (s. 41), at reglen tilsigter at formindske
risikoen for, at der sker en forrykkelse af den- lige-
lige adgang til at udnytte det foreliggende bevis-
materiale, som ber tilkomme begge sagens parter,
f. eks. derved at den sidst afholdte sgforklaring
phvirkes eller ,farves af de oplysninger, der alle-
rede er fremkommet under den ferst afholdte sg-
forklaring.

-Bfter selovens § 308, stk. 2, bortfalder pligten

til at afgive soforklaring i tilfzlde af sammensted
" med udenlandsk skib; for hvilket der ikke efter dets
hjemlands lovgivning bestér tilsvarende pligt, med-
mindre handelsministeren i det enkelte tilfzlde pa-
byder; at spforklaring skal afgives. Ogsé denne be-
stemmelse tilsigter at formindske risikoen for en
forrykkelse af den ligelige adgang til at udnytte
bevismateriale. Af den ovennmvnte betenkning
fremgdr (s. 42), ab man overvejede at indfpre en
regel om adgang til i de nsvnte tilfxzlde at lade so-
. forklaringen finde sted for lukkede dere, men at
“~man dog ikke fandt denne udvej praktisk anvende-
lig eller forsvarlig eller stemmende med a,lmmdehge
retsplejeregler. .

- Denaovnte bestemmelser er udformet i sam&rbe] de
med de finske, norske og svenske udvalg til revision

Bt L om;aendp. -af 1, om rettens pleje. (Sg- og handelsretter m. v.).
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af sgloven. Disse udvalg har imidlertid segt yder-
ligere at tilgodese de hensyn, der ligger bag ved be-
stemmelserne, ved at foresld, at hvor sgforklaring
vedrorende sammensted ikke afgives pd samme tids-
punkt for begge skibe, skal retten ps begering kunne
bestemme, at den seforklaring, der afgives ferst,
skal holdes for lukkede dere.

Danmarks Rederiforening, Sefartsridet og pree-
sidenten for sg- og handelsretten i Kebenhavn har
udtalt, at det sikkert.ikké er tilstrakkeligt, at han-
delsministeren i henhold til § 308 kan fritage for eller
udsatte seforklaringen, idet det i visse tilfalde kan
veere ngdvendigt at afholde denne — ikke af hensyn
til parterne i ot eventuelt senere civilvetligh opger —
men af offentligretlige eller strafferetlige grunde.
Det: henstilles derfor, at der i retsplejeloven gives
adgang til at afgive seforklaring for lukkede dere,
og ab udskrift ikke stilles til modpartens ridighed,
medmindre modparten pé sin side stiller alle rele-

‘vante oplysninger til rddighed. Henstillingen er til-

tridt af advokatradet.

Handelsministeriet har udtalt sig til stette for
henstillingen, idet man samtidig har oplyst, at
der fra norsk og svensk side er givet udtryk for, at
man laegger den sterste vaegt pi, at der pa dette om-
ride tilvejebringes ensartede regler i de nordiske
lande. Dette mé ses i sammenh®ng med, at det er
tanken, at seforklaring vedrerende finske, norske og
svenske skibe skal kunne afgives ved danske dom-
stole i stedet for ved hjemlandets myndigheder, ps
samme méde som seforklaring vedrerende danske
skibe efter splovens § 305, stk. 1, skal kunne afgives
for finske, norske og svenske domstole.

En fravigelse af retsplejelovens almindelige regler
om offentlighed giver anledning til visse principielle
betenkeligheder, ilkke mindst fordi spforklaring i
tilfzlde af skibssammenstod ma antages i betydelig
grad at have offentlighedens interesse. Usnset dette
mener justitsministeriet dog ikke at burde modswmtte
sig de steerke og velbegrundede snsker om indferelse
af adgang til at afgive seforklaring for lukkede dere,
der er fremkommet. Justitsministeriet har herved
taget i bebraétning, at de anferte betasnkeligheder
formindskes veesentligh, ndr pligten til at hemmelig-
holde forhandlingerne som foresldet bortfalder, nir
seforklaring er afgivet vedrerende det andet skib.

Til nr. 21,

Ifglge § 216, stk. 5, 2. pkt., mi stemmetal ilke
optages i rettens afgerelser. Herfra gwmlder dog
visse undtagelser, bl. a. er der pligi til at angive
afgivne dissenser i hojesteretasager og borgerlige
landsretssager, der behandles uden medvirken af
sg- eller handelskyndige, jir. § 218, stk. 1, sidste pkt,



